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@) Installation Guide
@D Einbauanleitung

@D Guide d'installation
@) Guida allinstallazione
@D Guia de instalacion
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INS-5343-000 Revision B 09/13




5343/5344 —Aecuride




5343/5344

—Aecuride

@ We recommend that 2 x interlock slides (5343) are used on drawers
800 - 1000mm wide. For smaller drawers, use 5344 as a companion
slide.

Wir empfehlen, bei 800-1000 mm breiten Schubladen 2 Schienen
mit Kippsicherung (5343) zu verwenden. Bei kleineren Schubladen
wird 5344 als Begleitschiene verwendet.

Nous recommandons d'utiliser 2 glissiéres Interlock (5343) sur les
tiroirs de 800 a 1000 mm de largeur. Pour les tiroirs de plus petite

largeur, utiliser la glissiére 5344 comme glissiére d'accompagnement.

Consiglieremmo di usare 2 guide Interlock (5343) su cassetti della
larghezza di 800 - 1000mm. Per cassetti piu piccoli usare la 5344
come guida abbinata.

0 Recomendamos usar 2 guias de interbloqueo (5343) para cajones de
800 a 1000 mm de anchura. Para cajones mas pequefios, se deberd
utilizar la guia 5344 como complemento.

@ Do szuflad o szerokosci 800 - 1000 mm zalecamy uzycie 2 prowadnic
z blokadg (5343). Do wezszych szuflad mozna stosowac 5344 jako
prowadnice dodatkowa.
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Accuride International Ltd.

Liliput Road, Brackmills Industrial Estate, Northampton
NN4 7AS, United Kingdom.
Tel: +44 (0) 1604 761111 Fax: +44 (0) 1604 767190
E-mail: saleseurope@accuride.com

www.accuride-europe.com

If you require further assistance, please contact your distribution
agent or supplier.
Accuride reserve the right to alter specifications without notice.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an Ihren Vertriebspartner.
Technische Anderungen vorbehalten.

o Pour de plus amples renseignements, veuillez contacter votre dis-
tributeur.
Accuride se réserve le droit de modifier les spécifications sans
préavis.

D

Accuride International GmbH

Werner-von-Siemens-Str. 16-18,
65582 Diez/Lahn, Germany
Tel:+ 49 (0) 6432 608-0
Fax:+ 49 (0) 6432 608-320

Qualora necessitaste di ulteriore assistenza, contattate il fornitore o il vostro

agente.
Accuride si riserva il diritto di apportare modifiche senza ulteriore comuni-

cazione.

Si necesita mas ayuda, pongase en contacto con su agente de distribucién o
proveedor.
Accuride se reserva el derecho de alterar las especificaciones sin aviso previo.

W przypadku dodatkowych pytan prosze zwrdci¢ sie do dostawcy.
Accuride zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych bez
weczeSniejszej informacji.




